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Digriet dwar id-data u l-informazzjoni dwar it-traffiku u s-sikurezza fit-
toroq imsemmija fl-Artikolu L1513-2 tal-Kodiċi tat-Trasport għall-
applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) 2022/670, (UE) 886/2013 u (UE)
885/2013 u l-Artikoli D1514-1, D1514-2 u D1514-3 tal-Kodiċi tat-
Trasport.
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 1352

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0258/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de l'aménagement du territoire et de la décentralisation
Direction générale des infrastructures, des transports et des mobilités
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Département de la transition des usages et digitalisation - pôle véhicule et infrastructure connectés
1 place Carpeaux, Tour Sequoia
Paris La Défense, 92055 cedex

4. 2025/0258/FR - T40T - Trasport urban u bit-triq

5. Digriet dwar id-data u l-informazzjoni dwar it-traffiku u s-sikurezza fit-toroq imsemmija fl-Artikolu L1513-2 tal-Kodiċi tat-
Trasport għall-applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) 2022/670, (UE) 886/2013 u (UE) 885/2013 u l-Artikoli D1514-1, D1514-2
u D1514-3 tal-Kodiċi tat-Trasport.

6.
Servizzi ta’ informazzjoni dwar it-toroq.

7.

8. Id-Digriet jispeċifika l-arranġamenti ta’ implimentazzjoni ta’ diversi dispożizzjonijiet tar-Regolament Nru 2022/670 fir-
rigward tal-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar it-traffiku f’ħin reali madwar l-Unjoni kollha, tar-Regolament Nru
886/2013 fir-rigward tad-data u l-proċeduri għall-forniment, fejn possibbli, ta’ informazzjoni minima universali dwar it-
traffiku relatata mas-sikurezza fit-toroq mingħajr ħlas lill-utenti, u tar-Regolament Nru 885/2013 fir-rigward tal-forniment
ta’ servizzi ta’ informazzjoni għal postijiet ta’ parkeġġ sikuri u siguri għat-trakkijiet u l-vetturi kummerċjali.
L-arranġamenti dettaljati jikkonċernaw id-definizzjoni ta’ detenturi u utenti tad-data, id-definizzjoni ta’ data diġitali, in-
networks tat-toroq li fuqhom japplikaw l-obbligi tal-introduzzjoni tal-informazzjoni, l-arranġamenti għal aċċess permezz
tal-punt ta’ aċċess nazzjonali u l-karatteristiċi tad-data u tal-informazzjoni, inkluża l-metadata tagħhom.
Id-Digriet jispeċifika wkoll l-Artikoli D 1514-1, D 1514-2, u D 1514-3 tal-Kodiċi tat-Trasport relatati mal-aċċess għad-data
tal-vetturi għal diversi servizzi pubbliċi. L-arranġamenti dettaljati jikkonċernaw l-elementi li għandhom jiġu pprovduti lill-
punt ta’ aċċess nazzjonali mill-manifatturi ta’ vetturi tal-art bil-mutur.

9. L-applikazzjoni armonizzata tar-Regolamenti 2022/670, 885/2013 u 886/2013 teħtieġ kjarifika fid-dritt Franċiż, minn
naħa, tal-obbligi ta’ aċċess għad-data u tal-persuni obbligati (li jaqgħu taħt il-livell leġiżlattiv) u, min-naħa l-oħra, tal-
karatteristiċi tad-data fir-rigward ta’ diversi dispożizzjonijiet nazzjonali dwar ir-regolamenti tat-toroq, is-sinjali u l-
operazzjonijiet.

Ir-Regolamenti 885/2013 u 886/2013 imsemmija hawn fuq jirrikjedu li l-Istati Membri jiddefinixxu l-perimetru fil-kamp ta’
applikazzjoni, u inizjalment in-network nazzjonali tat-toroq ġie ddeżinjat. Dan il-perimetru jrid jinbidel fid-dawl tal-
kampijiet ta’ applikazzjoni magħżula għall-applikazzjoni tad-Direttiva riveduta dwar is-sistemi ITS u l-fatt li ċerti
awtoritajiet lokali ħadu f’idejhom sezzjonijiet tan-network trans-Ewropew tat-trasport li għalhekk ma għadhomx parti
integrali min-network trans-Ewropew tat-trasport.

Barra minn hekk, l-iskadenzi għall-applikazzjoni tal-miżuri ta’ aċċessibbiltà tad-data previsti fir-Regolament 2022/670
jiddependu fuq il-perimetri tan-network li għandhom jiġu speċifikati b’Digriet.

Il-funzjonalitajiet tal-punt ta’ aċċess nazzjonali, introdotti mir-Regolamenti msemmija hawn fuq, jeħtieġ li jiġu speċifikati
wkoll.
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